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See the notice on TED website

550854-2026 - Súťaž
Maďarsko – Služby informačných technológií: konzultácie, vývoj softvéru, internet a podpora – 
Microsoft OVS licencek beszerzése 24 hónapra
OJ S 152/2026 10/08/2026
Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii – štandardný režim
Služby

1. Kupujúci

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: Győr-Sopron-Ebenfurti Vasút Zártkörűen Működő Részvénytársaság
E-mail: juhasz.alexandra@mavcsoport.hu
Typ kupujúceho podľa právnych predpisov: Verejnoprávna inštitúcia pod kontrolou orgánu 
ústrednej štátnej správy
Činnosť verejného obstarávateľa: Všeobecné verejné služby

2. Postup

2.1.  Postup
Názov: Microsoft OVS licencek beszerzése 24 hónapra
Opis: Microsoft OVS licencek beszerzése a szerződés hatálybalépésétől, de legkorábban 
2026. okt.1-től 24 hónap időtartamra Cikkszám – Megnevezés – Mennyiség (darab) W06-
00793 - CoreCAL ALNG LicSAPk OLV NL 1Y Ent DvcCAL – 1 700 darab 9EM-00417 - 
WinSvrSTDCore ALNG LicSAPk OLV 16Lic NL 1Y AP CoreLic – 4 darab 7NQ-00123 - 
SQLSvrStdCore ALNG LicSAPk OLV 2Lic NL 1Y AP CoreLic – 2 darab 395-03516 - 
ExchgSvrEnt ALNG LicSAPk OLV NL 1Y AP – 2 darab 5HU-00158 - SfBSvr ALNG LicSAPk 
OLV NL 1Y AP – 1 darab Időtartam: A szerződés hatálybalépésétől, de legkorábban 
2026.10.01-től 24 hónapra
Identifikátor postupu: ad93a3c3-896e-421d-88ec-6673b95ea838
Interný identifikátor: EKR001535552026
Druh postupu: Verejná súťaž
Postup je zrýchlený: nie
Hlavné prvky postupu: Ajánlatkérő a közbeszerzési eljárást a Kbt. 81. §-a szerinti uniós nyílt 
közbeszerzési eljárás szabályai szerint folytatja le.

2.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Služby
Hlavná klasifikácia (cpv): 72000000 Služby informačných technológií: konzultácie, vývoj 
softvéru, internet a podpora

2.1.2.  Miesto plnenia
Poštová adresa: Mátyás király utca 19
Mesto: Sopron
PSČ: 9400
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Győr-Moson-Sopron (HU221)
Krajina: Maďarsko

2.1.4.  Všeobecné informácie

https://ted.europa.eu/sk/notice/-/detail/550854-2026
mailto:juhasz.alexandra@mavcsoport.hu
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Doplňujúce informácie: 1. A részajánlattétel kizárásának indoka: A jelen közbeszerzési eljárás 
tárgyát képező licencek beszerzése Ajánlatkérő informatikai rendszereiben egységes 
rendszert képez. Ezen licencek beszerzésének mennyiségi alapon történő részekre bontása 
és külön szerződés alapján történő beszerzése nem biztosítaná a rendszerek megfelelő 
működését és ellentétes a gazdasági ésszerűséggel. Az eltérő típusú licencek beszerzése 
külön részajánlat keretében - sem azok értéke alapján, sem egyéb szempontok alapján - nem 
indokolt. 2. Az eljárás nyelve magyar. 3. A Közbeszerzési Dokumentumok (továbbiakban 
„KD”) a 424/2017. (XII. 19.) Korm. rendelet vonatkozó bekezdései alapján korlátlanul és teljes 
körűen, közvetlenül és térítésmentesen elektronikusan elérhetőek az EKR rendszerben 4. Az 
EKR-ben továbbított dokumentumokkal, az EKR-ben elektronikus úton megtett 
nyilatkozatokkal szemben támasztott követelményekkel, illetve a képviselettel kapcsolatos 
előírásokat az elektronikus úton megtett nyilatkozatokkal kapcsolatban a Kbt. 40- 41/C §-a az 
irányadó. 5. Az ajánlatnak tartalmaznia kell a felhívásban és a KD-ban meghatározott 
valamennyi dokumentumot (űrlapot, elektronikusan csatolandó nyilatkozatot / igazolást). 6. 
Közös ajánlattétel esetén a Kbt. 35.§-ban és a Kbt. 41/A. § (5) bekezdésben foglaltak szerint 
kell eljárni, továbbá az ajánlathoz csatolni kell a közös ajánlattevők erre vonatkozó 
megállapodását. 7. Az ajánlatkérő a kiegészítő tájékoztatást az EKR-en keresztül teszi közzé 
a Kbt. 56. § (3)-(5) bekezdésében foglaltak figyelembevételével. 8. Ajánlatkérő a hiánypótlás 
lehetőségét a Kbt. 71. § rendelkezései szerint biztosítja. 9. Ajánlatkérő tájékoztatja 
ajánlattevőket, hogy a szerződés teljesítése során gazdálkodó szervezet alapítását nem 
követeli meg és nem teszi lehetővé (Kbt. 35. § (8) bekezdés). 10. Ajánlatkérő a felhívás BT-98 
mezőjében 30 nap alatt 30 naptári napot ért. 11. Ajánlattevőnek minden nem magyar nyelvű 
nyilatkozatot, hatósági igazolást és egyéb dokumentumot magyar fordításban is az 
ajánlatához kell csatolnia. Ajánlatkérő a nem magyar nyelven benyújtott dokumentumok 
ajánlattevő általi fordítását is elfogadja. A fordítás tartalmának helyességéért AT felel. AK 
kizárólag a fordítás szövegét vizsgálja. AT-nek nyilatkoznia kell a fordítás megfelelőségéről. 
AK elfogadja az eredetileg 2 nyelven készült nyilatkozatokat, iratokat, igazolásokat is, 
amennyiben az egyik magyar nyelven készült. 12. Az Ajánlati felhívásban nem szabályozott 
kérdésekben – figyelemmel arra, hogy jelen mezőben a karakterek száma korlátozott – a 
közbeszerzési dokumentum, a Kbt. és a 321/2015 (X. 30.) Korm. rend. rendelkezései az 
irányadóak. 13. Amennyiben az ajánlat üzleti titkot tartalmaz, úgy annak tényéről EKR űrlapon 
szükséges nyilatkozni az ajánlat benyújtásakor. 14. Ajánlatban benyújtandó további 
dokumentumok: - Csatolni kell az ajánlatban szereplő nyilatkozatokat aláíró, az AT és az 
alkalmasság igazolásában részt vevő szervezet írásbeli képviseletére (cégképviselet) jogosult 
személy aláírási címpéldányát/aláírás-mintáját a KD-ben részletezettek szerint; valamint a 
cégkivonatban nem szereplő köt.vállalók cégjegyzésre jogosult személytől származó, ajánlat 
aláírására vonatkozó írásos meghatalmazását, a meghat. aláírásával, teljes bizonyító erejű 
magánokiratba foglalva. - Amennyiben AT, közös AT vonatkozásában változásbejegyzési 
eljárás van folyamatban, az ajánlathoz csatolni kell a cégbírósághoz benyújtott 
változásbejegyzési kérelmet. 15. Ajánlatkérő alkalmazza a Kbt. 75. § (2) bek. e) pontjában 
foglalt eredménytelenségi okot. 16. Ajánlatkérő alkalmazza a Kbt. 81. § (4)-(5) bekezdését. 17. 
A Közbeszerzési Hatóság „bronz” fokozatú minősítéséhez képest AK szigorúbb M/1 
alkalmassági követelményt határoz meg. 18. Az ajánlatot euróban (EUR) kell benyújtani.
Právny základ: 
Smernica 2014/24/EÚ

2.1.6.  Dôvody na vylúčenie
Zdroje dôvodov na vylúčenie: Oznámenie
Podobná situácia ako úpadok podľa vnútroštátneho práva: Az eljárásban nem lehet AT, 
alvállalkozó és nem vehet részt az alkalmasság igazolásában olyan gazdasági szereplő, 
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akivel szemben a Kbt. 62. § (1)-(2) bekezdéseiben meghatározott kizáró okok bármelyike 
fennáll. A Kbt. 74.§ (1) bekezdés b) pontja értelmében az AK-nek ki kell zárnia az eljárásból 
azt az AT-t, alvállalkozót vagy az alkalmasság igazolásában részt vevő szervezetet, aki vagy 
amely részéről a kizáró ok az eljárás során következett be. Előzetes igazolási mód (ajánlatban 
benyújtandó): A kizáró okok fenn nem állását a 321/2015.(X. 30.) Korm. rendelet 1-4.§ 
rendelkezései szerint kell igazolni. Ajánlattevő (Közös Ajánlattevő), az alkalmasság 
igazolásában részt vevő gazdasági szereplő az ajánlatban a 321/2015.(X.30.) Korm. rendelet 
(továbbiakban: Kr.) 4.§ (1) bek. szerint az egységes európai közbeszerzési dokumentum 
(továbbiakban „EEKD”) benyújtásával köteles előzetesen igazolni, hogy nem tartozik a Kbt. 62.
§ (1)-(2) bekezdésének hatálya alá. A Kr. 3.§ (3) és (5) bekezdései alapján az alkalmasság 
igazolásában résztvevő szervezetek és a közös AT-k vonatkozásában, a nevükben eljárni 
jogosult képviselő külön-külön tölti ki az EEKD űrlapot az EKR rendszerben. A Kr. 2. § (3) 
bekezdés a) pontjára tekintettel az EEKD űrlapon az AT-nek fel kell tüntetnie az ajánlat 
benyújtásakor már ismert alvállalkozókat, amelyeknek a kapacitásaira nem támaszkodik. A 
Kbt. 67.§ (2) bekezdés szerint az EEKD-ban a gazdasági szereplő nyilatkozik arról, hogy a 
kizáró okok nem állnak fenn vele szemben, másrészt megadja az eljárásban kért 
információkat, köztük az alkalmassági követelmények teljesítésére vonatkozó adatokat. A 
nyilatkozatnak tartalmaznia kell, hogy a 69. § (4) bekezdése szerint benyújtandó igazolások 
kiállítására mely szerv jogosult, valamint a 69. § (11) bekezdése szerinti adatbázis 
alkalmazásához adott esetben szükséges adatokat és – szükség esetén – hozzájáruló 
nyilatkozatot. A Kr. 15. § (1) bekezdése alapján az AT az alkalmasság igazolásában részt 
vevő alvállalkozó vagy más szervezet vonatkozásában csak az EEKD-t köteles benyújtani az 
előírt kizáró okok hiányának igazolása érdekében. Az alkalmasság igazolásában részt vevő 
alvállalkozó tekintetében az EEKD benyújtásával az AT eleget tesz a Kbt. 67. § (4) bekezdése 
szerinti nyilatkozati kötelezettségének. A Kr. 15. § (2) bekezdése alapján azon alvállalkozók 
tekintetében, amelyek nem vesznek részt az alkalmasság igazolásában az AT a Kbt. 67.§ (4) 
bekezdése szerinti nyilatkozatot nyújt be az EKR-ben biztosított űrlap kitöltésével. AK által a 
Kbt. 69. § (4)-(7) bekezdése alapján a kizáró okok igazolására felhívott Magyarországon 
letelepedett AT esetén a Kr. 4. §, a 8. §, illetve nem Magyarországon letelepedett AT esetén, a 
4. §, a 10. § alapján kell igazolnia, hogy nem tartozik a Kbt.62.§ (1)-(2) bekezdésében 
meghatározott kizáró okok hatálya alá, figyelemmel a Kr. 12-14. § és 16. §-ban foglaltakra is. 
Ajánlatkérő felhívja a figyelmet a Kbt. 69. § (11a) bekezdésre. (AT nyilatkozhat AK egy korábbi 
közbeszerzési eljárásában az EKR-ben elektronikus úton már benyújtott igazolás 
figyelembevételéről.) Öntisztázás: a Kbt. 64.§ (1)-(2) bekezdések alapján. Az ajánlatban AT-
nek nyilatkoznia kell folyamatban levő változásbejegyzési eljárásról, nemleges tartalom esetén 
is (EKR űrlap kitöltésével). Amennyiben a cégkivonattal kapcsolatban változásbejegyzési 
eljárás van folyamatban, a Kr. 13.§ alapján AT-nek az ajánlathoz csatolni kell a cégbírósághoz 
benyújtott változásbejegyzési kérelmet (mellékleteivel együtt) és az annak érkeztetéséről a 
cégbíróság által megküldött igazolást, valamint egy ajánlattevői nyilatkozatot (űrlapot) arról, 
hogy változásbejegyzési eljárás folyamatban van-e vele szemben. Ajánlattevőnek nyilatkoznia 
kell a 321/2015.(X. 30.) Korm. rendelet 1. § (9) bekezdésében foglaltakra vonatkozóan, vagyis 
Ajánlattevő ajánlata, illetve részvételi jelentkezése tekintetében fennáll-e az ukrajnai helyzetet 
destabilizáló orosz intézkedések miatt hozott korlátozó intézkedésekről szóló, 2014. július 31-i 
833/2014/EU tanácsi rendelet 5k. cikk (1) bekezdésében meghatározott, a közbeszerzési vagy 
koncessziós szerződés odaítélésére vonatkozó tilalom. Az ajánlatkérő köteles a közbeszerzési 
dokumentumokban erre a kötelezettségre utalni. (EKR nyilatkozatminta alapján)
Konkurz: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 
16. §-aiban rögzítettek szerint.
Korupcia: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 
16. §-aiban rögzítettek szerint.
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Dohoda s veriteľmi: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. 
rendelet 1. § - 16. §-aiban rögzítettek szerint.
Účasť v zločineckej organizácii: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) 
Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rögzítettek szerint.
Dohody s inými hospodárskymi subjektmi s cieľom narušiť hospodársku súťaž: A Kbt. 62. § (1) 
és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rögzítettek 
szerint.
Pranie špinavých peňazí alebo financovanie terorizmu: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben 
és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rögzítettek szerint.
Podvod: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 
16. §-aiban rögzítettek szerint.
Detská práca a iné formy obchodovania s ľuďmi: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 
321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rögzítettek szerint.
Platobná neschopnosť: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. 
rendelet 1. § - 16. §-aiban rögzítettek szerint.
Aktíva spravované likvidátorom: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) 
Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rögzítettek szerint.
Čisto vnútroštátne dôvody vylúčenia: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 
30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rögzítettek szerint.
Konflikt záujmov z dôvodu účasti na postupe obstarávania: A Kbt. 62. § (1) és (2) 
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rögzítettek szerint.
Priama alebo nepriama účasť na príprave tohto postupu obstarávania: A Kbt. 62. § (1) és (2) 
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rögzítettek szerint.
Porušenie povinnosti platiť príspevky na sociálne zabezpečenie: A Kbt. 62. § (1) és (2) 
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rögzítettek szerint.
Pozastavené podnikateľské činnosti: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 
30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rögzítettek szerint.
Dôvody týkajúce sa platby daní alebo príspevkov na sociálne zabezpečenie: A Kbt. 62. § (1) 
és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rögzítettek 
szerint.
Teroristické trestné činy alebo trestné činy spojené s teroristickými činnosťami: A Kbt. 62. § (1) 
és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rögzítettek 
szerint.
Nepravdivé informácie, neposkytnutie informácií, neschopnosť predložiť požadované 
dokumenty alebo získanie dôverných informácií o tomto postupe: A Kbt. 62. § (1) és (2) 
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rögzítettek szerint.
Porušenie povinností v oblasti environmentálneho práva: A Kbt. 62. § (1) és (2) 
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rögzítettek szerint.

5. Časť

5.1.  Časť: LOT-0001
Názov: Microsoft OVS licencek beszerzése 24 hónapra
Opis: Microsoft OVS licencek beszerzése a szerződés hatálybalépésétől, de legkorábban 
2026. okt.1-től 24 hónap időtartamra Cikkszám – Megnevezés – Mennyiség (darab) W06-
00793 - CoreCAL ALNG LicSAPk OLV NL 1Y Ent DvcCAL – 1 700 darab 9EM-00417 - 
WinSvrSTDCore ALNG LicSAPk OLV 16Lic NL 1Y AP CoreLic – 4 darab 7NQ-00123 - 
SQLSvrStdCore ALNG LicSAPk OLV 2Lic NL 1Y AP CoreLic – 2 darab 395-03516 - 
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ExchgSvrEnt ALNG LicSAPk OLV NL 1Y AP – 2 darab 5HU-00158 - SfBSvr ALNG LicSAPk 
OLV NL 1Y AP – 1 darab Időtartam: A szerződés hatálybalépésétől, de legkorábban 
2026.10.01-től 24 hónapra
Interný identifikátor: EKR001535552026/1

5.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Služby
Hlavná klasifikácia (cpv): 72000000 Služby informačných technológií: konzultácie, vývoj 
softvéru, internet a podpora

5.1.2.  Miesto plnenia
Poštová adresa: Mátyás király utca 19
Mesto: Sopron
PSČ: 9400
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Győr-Moson-Sopron (HU221)
Krajina: Maďarsko

5.1.3.  Predpokladané trvanie
Trvanie: 24 Mesiace

5.1.4.  Obnovenie
Maximálny počet obnovení: 0

5.1.6.  Všeobecné informácie
Vyhradená účasť: 
Účasť nie je vyhradená.
Je povinné uviesť mená a odbornú kvalifikáciu zamestnancov určených na plnenie zmluvy: 
Požiadavka na ponuku
Projekt verejného obstarávania nie je financovaný z prostriedkov EÚ
Na toto verejné obstarávanie sa vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní (GPA): áno
Toto verejné obstarávanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): áno

5.1.7.  Strategické verejné obstarávanie
Cieľ strategického verejného obstarávania: Žiadne strategické verejné obstarávanie
Kritériá zeleného verejného obstarávania: Žiadne kritériá zeleného verejného obstarávania

5.1.9.  Kritériá výberu
Zdroje výberových kritérií: Oznámenie
Kritérium: Referencie na špecifikované služby
Popis výberového kritéria: Alkalmatlan az Ajánlattevő (Közös Ajánlattevő), amennyiben a 321
/2015. (X.30.) Kr. 21. § (3) bekezdés a) pontja alapján az eljárást megindító felhívás 
feladásától visszafelé számított 3 évben (36 hónapban) nem rendelkezik összesen, legalább 
850 db Microsoft szoftver licenc használati jogának biztosítására (bérbeadására) vonatkozó 
referenciával. Az alkalmassági követelmény több szerződés bemutatásával is igazolható. 
Ajánlatkérő az alkalmassági követelménynek való megfelelés igazolása során kizárólag a 
vizsgált időszak (az eljárást megindító felhívás feladását megelőző 3 év (36 hónap) alatt 
teljesített (befejezett), de legfeljebb az eljárást megindító felhívás feladását megelőző 6 éven 
(72 hónapon) belül megkezdett teljesítéseket veszi figyelembe. Az alkalmassági 
követelménynek való megfelelés igazolása során nem vehető figyelembe olyan szolgáltatás, 
amelynek teljesítése a vizsgált időszaknál korábbi időpontban fejeződött be. A 321/2015. (X.
30.) Korm. rendelet 22. § (1) bekezdése alkalmazandó. A Kr. 21/A. § a szerint AK a teljesítés 
igazolásaként elfogadja annak igazolását is, ha a referencia követelményben foglalt 
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eredmény, vagy tevékenység a szerződés részteljesítéseként valósult meg. Az ajánlatkérő 
köteles elfogadni azon megvalósult teljesítések igazolását is, amelyek esetén bár 
szerződésszegés történt, de a gazdasági szereplő szerződésszegésért való felelőssége – a 
szerződést kötő másik fél által nem vitatottan – nem áll fenn. Az ajánlatkérő a közbeszerzési 
dokumentumokban meghatározhatja a szerződésszegések olyan további körét, amellyel 
érintett teljesítések igazolását elfogadja, feltéve, hogy a referencia követelményben elvárt 
teljesítés megvalósult. Ebben az esetben teljesítés alatt a részteljesítést, a teljesítés ideje alatt 
a részteljesítés idejét (kezdő és befejező időpontját) kell érteni. Előzetes igazolási mód: 
Ajánlattevőnek (AT) az ajánlatához csatolnia kell a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet (Kr.) 1.§
(1) bek. szerinti, kitöltött egységes európai közbeszerzési dokumentumot (EEKD). Ajánlatkérő 
(AK) az alkalmassági követelmények előzetes igazolására elfogadja az érintett gazdasági 
szereplő egyszerű, az EEKD-ba foglalt nyilatkozatát (EEKD IV. rész alfa szakasz). Ha egy AT 
az előírt alkalmassági követelménynek más szervezet vagy személy kapacitásaira 
támaszkodva kíván megfelelni, az érintett szervezetek vagy személyek mindegyike által 
kitöltött és aláírt külön űrlapokat is be kell nyújtani. A kapacitásaikat rendelkezésre bocsátó 
szervezetek vagy személyek az alkalmassági feltételek vonatkozásában csak azokról 
nyilatkoznak, amelyeket az ajánlattevő igénybe kíván venni alkalmasságának igazolásához. 
AK Kbt. 69.§ (4) bek. szerinti felhívására AT, kapacitást nyújtó szervezet köteles 
alátámasztani az EEKD-ban foglaltakat alkalmasságának részletes igazolásával. A 321/2015. 
(X.30.) Korm. rendelet 22. § (1) bekezdése alapján a referencia igazolásnak/referencia 
nyilatkozatnak legalább a következőket kell tartalmaznia: - a teljesítés ideje (kezdő és befejező 
időpont /év-hónap-naptól év-hónap-napig megadva/), - a szerződést kötő másik fél 
megnevezése és székhelye; - kapcsolattartó személy neve és elérhetősége (telefonszám és
/vagy e-mail); - a szolgáltatás tárgya, mennyisége (olyan részletességgel, hogy abból az 
alkalmassági feltételeknek való megfelelés megállapítható legyen); - nyilatkozat arra 
vonatkozóan, hogy a teljesítés az előírásoknak és a szerződésnek megfelelően történt-e; - 
valamint a gazdasági szereplő szerződésszegése esetén annak tényét, hogy a gazdasági 
szereplő szerződésszegésért való felelőssége fennáll-e. Amennyiben a teljesítést AT nem 
önállóan végezte, annak feltüntetése, hogy a referenciát bemutató szervezet a teljesítésben 
milyen mennyiségű szolgáltatás nyújtásával vett részt, önálló teljesítés esetén pedig ennek a 
ténynek a feltüntetése. Az alkalmasság igazolására irányadóak a Kbt. 65.§ (6), (7), és (11) 
bek. és a Kbt. 67.§ (3) bekezdéseiben foglaltak. Közös ajánlattevők vonatkozásában irányadó 
a Kbt. 65. § (6) bekezdése.

5.1.10.  Kritériá na vyhodnotenie ponúk
Kritérium: 
Typ: Cena
Opis: Nettó ajánlati összár (EUR)
Odôvodnenie neuvedenia váhy pri kritériách na vyhodnotenie ponúk: Ajánlatkérő az 
ajánlatokat a Kbt. 76. § (2) bekezdés a) pontja (a legalacsonyabb ár) alapján értékeli.

5.1.11.  Súťažné podklady
Adresa súťažných podkladov: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001535552026

5.1.12.  Podmienky verejného obstarávania
Podmienky predkladania: 
Elektronické predkladanie: Povinná
Adresa na predkladanie: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001535552026
Jazyky, v ktorých možno predložiť ponuky alebo žiadosti o účasť: maďarčina
Elektronický katalóg: Nie je povolená
Varianty: Nie je povolená

https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001535552026
https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001535552026
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Opis finančnej zábezpeky: Ajánlatkérő nem ír elő ajánlati biztosítékot.
Lehota na prijímanie ponúk: 07/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Doba, počas ktorej musí ponuka zostať platná: 30 Dni
Informácie o verejnom otváraní ponúk: 
Dátum otvorenia: 07/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, stredoeurópsky 
letný čas
Miesto: A bontásra a Kbt. 68. § (1), (4) és (6) bek.-ben, valamint a 424/2017. (XII.19.) Korm. 
rendelet 15. § (2)-(3) bek.-ben foglaltak irányadóak.
Podmienky zmluvy: 
Plnenie zmluvy sa musí vykonať v rámci programov chránených pracovísk: Nie
Podmienky týkajúce sa plnenia zmluvy: Ajánlatkérő előleget, kötbért nem fizet, és semmiféle 
biztosítékot nem nyújt. Kötbérek: - késedelmi kötbér, - hibás teljesítési kötbér, - meghiúsulási 
kötbér. Részletes előírásokat a szerződéstervezet tartalmazza.
Vyžaduje sa dohoda o nezverejňovaní informácií: nie
Elektronická fakturácia: Povinná
Bude sa využívať elektronické objednávanie: áno
Bude sa využívať elektronická platba: áno
Právna forma, ktorú musí mať skupina uchádzačov, ktorej bude zadaná zákazka: Ajánlatkérő 
nem írja elő és nem teszi lehetővé a nyertes AT számára a szerződés teljesítése érdekében 
gazdálkodó szervezet (projekttársaság) létrehozását.
Mechanizmus financovania: Az ajánlattétel, az elszámolás és a kifizetések pénzneme euró. A 
Kbt. 131. § (4) bekezdés szerinti szervezet a Kbt. 135. § (1), valamint (6) bekezdésében 
foglaltaknak megfelelően az igazolt teljesítések után jogosult számlázásra, az eljárás 
lezárásaként megkötendő szerződésben foglalt feltételek szerint. Az ellenérték kifizetésének 
teljesítése – a szerződésszerű teljesítés igazolását követően – a Ptk. 6:130. § (1)-(2) 
bekezdése szerinti szabályoknak megfelelően történik. Amennyiben Ajánlattevő elektronikus 
számlát kíván benyújtani, úgy köteles ezt az első elektronikus számla kiállítása előtt jelezni és 
a Kbt. 27/A. § alapján Ajánlatkérő köteles az ilyen számlát befogadni. Részletes előírásokat a 
szerződéstervezet tartalmazza.

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Žiadna rámcová dohoda
Informácie o dynamickom nákupnom systéme: 
Žiadny dynamický nákupný systém

5.1.16.  Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
Organizácia pre preskúmanie: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Informácie o lehotách na preskúmanie: Kbt. 148 § -ában meghatározottak szerint.
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania: MÁV 
Szolgáltató Központ Zártkörűen Működő Részvénytársaság
Organizácia poskytujúca ďalšie informácie o postupy preskúmania: Közbeszerzési Hatóság 
Közbeszerzési Döntőbizottság
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť: Győr-Sopron-Ebenfurti Vasút Zártkörűen Működő 
Részvénytársaság
Organizácia spracúvajúca ponuky: Győr-Sopron-Ebenfurti Vasút Zártkörűen Működő 
Részvénytársaság

8. Organizácie
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8.1.
 
ORG-0001
Úradný názov: Győr-Sopron-Ebenfurti Vasút Zártkörűen Működő Részvénytársaság
Registračné číslo: 10008676208
Poštová adresa: Mátyás király Utca 19.
Mesto: Sopron
PSČ: 9400
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Győr-Moson-Sopron (HU221)
Krajina: Maďarsko
Kontaktné miesto: Juhász Alexandra
E-mail: juhasz.alexandra@mavcsoport.hu
Telefón: +36 301488710
Fax: +360 0000000
Internetová adresa: https://hu.gysev.hu/
Roly tejto organizácie: 
Kupujúci
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť
Organizácia spracúvajúca ponuky

8.1.  ORG-0002
Úradný názov: MÁV Szolgáltató Központ Zártkörűen Működő Részvénytársaság
Registračné číslo: 14130179244
Poštová adresa: Budafoki Út 44.
Mesto: Budapest
PSČ: 1117
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Budapest (HU110)
Krajina: Maďarsko
Kontaktné miesto: Juhász Alexandra
E-mail: juhasz.alexandra@mavcsoport.hu
Telefón: +36 30148710
Fax: +360 0000000
Internetová adresa: https://www.mavcsoport.hu/mav-szk/bemutatkozas-mav-szolgaltato-
kozpont-zrt
Roly tejto organizácie: 
Poskytovateľ obstarávacích služieb
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania

8.1.  ORG-0004
Úradný názov: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Registračné číslo: EKRSZ_40664534_2
Poštová adresa: Riadó u. 5
Mesto: Budapest
PSČ: 1026
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Budapest (HU110)
Krajina: Maďarsko
E-mail: dontobizottsag@kt.hu
Telefón: +36 18828592
Fax: +36 18828593
Internetová adresa: https://kozbeszerzes.hu
Roly tejto organizácie: 

mailto:juhasz.alexandra@mavcsoport.hu
https://hu.gysev.hu/
mailto:juhasz.alexandra@mavcsoport.hu
https://www.mavcsoport.hu/mav-szk/bemutatkozas-mav-szolgaltato-kozpont-zrt
https://www.mavcsoport.hu/mav-szk/bemutatkozas-mav-szolgaltato-kozpont-zrt
mailto:dontobizottsag@kt.hu
https://kozbeszerzes.hu
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Organizácia pre preskúmanie
Organizácia poskytujúca ďalšie informácie o postupy preskúmania

8.1.  ORG-0003
Úradný názov: Közbeszerzési Hatóság
Registračné číslo: EKRSZ_40664534
Poštová adresa: Riadó utca 5.
Mesto: Budapest
PSČ: 1026
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Budapest (HU110)
Krajina: Maďarsko
E-mail: hirdetmeny@kt.hu
Telefón: +36 18828635
Internetová adresa: https://kozbeszerzes.hu
Roly tejto organizácie: 
TED eSender

Informácie o oznámení

Identifikátor/verzia oznámenia: 21204f72-a8b0-41e3-b9aa-704393984124  -  03
Typ formulára: Súťaž
Typ oznámenia: Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii 
– štandardný režim
Podtyp oznámenia: 16
Dátum odoslania oznámenia: 07/08/2026 12:18:38 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Dátum odoslania oznámenia (eSender): 05/08/2026 10:51:35 (UTC+02:00) východoeurópsky 
čas, stredoeurópsky letný čas
Jazyky, v ktorých je toto oznámenie oficiálne k dispozícii: maďarčina
Číslo uverejnenia oznámenia: 550854-2026
Číslo vydania série S úradného vestníka: 152/2026
Dátum uverejnenia: 10/08/2026

mailto:hirdetmeny@kt.hu
https://kozbeszerzes.hu
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